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Foreword

Majlis Ansarullah UK is blessed to have the honour of publishing the split word
translation of the Holy Qur'an in Urdu and English under guidance of

g :
Huzoor. 524, It has been a mammoth task and could only be completed with

sheer blessings and mercy of Allah and prayers of Huzoor Aqdas. gz

First edition of English split word translation was completed and published in
2018 followed by the First edition of Urdu split word translation completed in
2022.

Both split word translations were made available in print, on Majlis Ansarullah
UK website and in app format. With feedback from scholars who noted that the
Arabic idioms used in the Holy Qur'an were split unnecessarily and this aspect
could be improved. Alhamdolillah, the revised translation has now been
completed.

I am extremely grateful to Dr Sir Iftikhar Ahmed Ayaz Sahib for helping with
this revision despite his extremely busy schedule and competing demands on his
time.

I would also like to thank Hafiz Masood Igbal Sahib who assisted with
correcting the proof of the Arabic text. Mr Muhammad Ishaq Nasir Sahib, Qaid
Ishaat has played a key role in coordinating and supervision of this entire Quran
split word project. It would not have been possible to complete this task without
his dedicated and untiring efforts.

I pray that May Allah reward all those who have assisted in anyway and may He
Grant us all the opportunity to benefit from reading and understanding the Holy
Qur'an. Ameen.

Dr Chljaz Ur Rehman
Sadr Majlis Ansarullah UK

6th December 2023




Index of Symbols Denoting Pauses

Compulsory Stop.

The sign at the end of a verse. It is preferable, though not
necessary, to stop here.

Itis preferable, though not necessary, to stop here.
Optional. To pause, or to continue.

Itis better to pause.

Necessary to continue, do not pause.

Stop vocal sound for amoment, without breaking breath.
Desirable to continue, do not pause.

Recommended pause.

Part of the verse in between these signs indicate that if you
pause at words preceded by the first sign you should not
pause at the second but if you do not pause at the first, pause
atthe second. For example,
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whoever
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But whoever of you is obedient to Allah and His Messenger and does
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We prepared and twice

herreward | We shall give her

good works
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good works, We shall give her her reward twice over; and We have prepared for her
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an honourable provision. O wives of the Prophet! You are not like any other women
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so he feels tempted

with the speech

you be soft
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if you are righteous. So be not soft in speech.
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you are righteous

they said and

disease his heart
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lest he in whose heart is a disease should feel tempted; and speak a decent speech
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you (ladies) embellish

not and
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And stay in your houses with dignity, and do not embellish yourselves in the style of embellishment
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the Zakat | you (ladies) pay | and | the Prayer

you (ledies) observe | and | the earlier
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during the days of ignorance and observe Prayer, and pay the Zakat,
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His Messenger | and | Allah | you (ledies) obey
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and obey Allah and His Messenger. Surely Allah desires to remove from you
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the uncleanliness

complete purification | he purifiesyou | and | the Household | members
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of | your houses in itis rehearsed | what

you (ladies) remember
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And remember what is rehearsed in your houses of the Signs of Allah
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All Aware knower of subtleties

is Allah verily the wisdom
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and of wisdom. Verily Allah is the Knower of subtleties, All-Aware.
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the believing men and

the women who submit and the men who submit
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Surely, men who submit themselves to God and women who submit themselves to Him, and believing men
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and believing women, and obedient men and obedient women
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the steadfast women | and | the steadfast men | and | the truthful women | and | the truthful men
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and truthful men and truthful women, and men steadfast in their faith and steadfast women,
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the women who give alms |and| the men who give alms | and | the humble women | and | the humble men
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and men who are humble and women who are humble, and men who give alms and women who give alms,
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and men who fast and women who fast, and men who guard their chastity
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Allah the men who remember and | the women who guard
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and women who guard their chastity, and men who remember Allah much and
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reward | and | forgiveness | forthem | Allah | heprepared | the women who remember
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he decided abelieving woman | nor | and | forabelieving man
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And it behoves not a believing man or a believing woman, when Allah
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and His Messenger have decided a matter, that there should be a choice for them in the matter concerning them.
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And whoso disobeys Allah and His Messenger, surely strays away in manifest error.
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And remember when thou didst say to him on whom Allah had bestowed favours and on whom thou also
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your heart | i youconceal | and | Allah | youfear | and | yourwife | toyou | you keep
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hadst bestowed favours: ‘Keep thy wife to thyself, and fear Allah.” And thou didst conceal in thy heart
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when he accomplished
AN 5 .2 yZiz72k Vs
2 e20% v 2 |7 w 2% Loee| WY 2 &0

L@L?})‘&}%Qg)uww POSWERIL)]

Then, when Zaid had accomplished his want of her so as to have no further need of her, We joined her in marriage to thee,
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We joined her in marriage to you

want | fromher | Zaid

that you fear Him
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their adopted sons

in hindrance on the believers so that it may not be
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when they have accomplished their want of them. And Allah’s decree must be fulfilled.
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There can be no hindrance for the Prophet with regard to that which Allah has made incumbent upon him.

for him

he made incumbent | in that

on it was
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Such indeed was the way of Allah with those who have passed away before — and the command of Allah is
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a decree ordained — Those who delivered the Messages of Allah

decree
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any one | theyfear | not
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and feared Him, and feared none but Allah. And sufficient

he was sufficient Allah
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Messenger | and but | your men| of

any one | father | Muhammad

itwas | not | Reckoner | with Allah
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is Allah as a Reckoner. Muhammad is not the father of any of your men, but he is the Messenger of Allah
5 ’, w & Z 7
w b 4 -~ s ool o
Lz 1S TR ARG R O VeI R
- s 7 Yy~

things | withall | Allah

the who has full knowledge

itwas | and | the prophets | seal
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and the Seal of the Prophets; and Allah has full knowledge of all things.
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O ye who believe! remember Allah with much remembrance;

remembrance Allah

those who
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he sends blessings | Who He

evening | and | morning | you glorify Him
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And glorify Him morning and evening. He it is Who sends blessings on you,
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the light to

the darknesses

so that he brings you forth
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His angels

as do His angels, that He may bring you forth from all kinds of darkness into light.
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they meet Him their greetings | Merciful | with the believers
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And He is Merciful to the believers. Their greeting on the day when they meet Him will be, ‘Peace.’
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with His command | Allah | to |Summoner| and and | bearer of glad tidings witness
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as a Witness, and Bearer of glad tidings, and a Warner, And as a Summoner unto Allah by His command,
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for them | withthat | the believers | you give glad tidings | and radiant lamp
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great bounty from Allah. And follow not the disbelievers
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you trust you ignore the hypocrites




they believed those who Oye guardian with Allah sufficient
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for Allah is sufficient as a Guardian. O ye who believe!
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when you marry believing women and then divorce them before you have
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youreckonit | waitingperiod | any | againstthem | foryou | thenno | you touch them
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touched them, then you have no right against them with regard to the prescribed period of waiting that you reckon.
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So make some provision for them and send them away in a handsome manner. O Prophet,
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their dowries | youhave paid | whom your wives foryou | wemadelawful | surely We

G533l ”“ww.;\ HET G

We have made lawful to thee thy wives whom thou hast paid their dowries,
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) —_ o~ z,
P / P
:”l/ﬁw‘/‘.iﬁ :’;, /f,sl/ s s
. P o0 oo

and those whom thy right hand possesses from among those whom Allah has given thee as gains of war,
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your paternal uncle
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and the daughters of thy paternal uncle, and the daughters of thy paternal aunts, and
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your paternal aunts

and | your maternal uncle | daughters

your maternal aunts | daughters

with you | they emigrated
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the daughters of thy maternal uncle, and the daughters of thy maternal aunts who have emigrated with thee,
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and any other believing woman if she offers herself for marriage to the Prophet provided the Prophet

the Prophet | ifhe desired
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that he marries her
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We made known | indeed | the believers | other than exclusively for you
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desires to marry her; this is only for thee, as against other believers — We have already made known
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P /9/a/// o2 ‘/31?’: 27 fi/: -
(‘G'JL':{‘“"’O’AKA’PQ‘;’ 2) Qwuwu

what We have enjoined on them concerning their wives and those whom their right hands possess
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in order that there may be no difficulty for thee in the discharge of thy work. And Allah is Most Forgiving, Merciful.
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you please

you may defer
$

£ L0800

You may defer marrying anyone among them if you like and you may receive unto yourself whom you please.
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And if you desire to take back any of those whom you have put aside, there is no blame on you.
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This is more likely to result in the cooling of their eyes, and that they may not grieve, and that they may
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all be pleased with that which you have given them. And Allah knows what is in your hearts;
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and Allah is All-Knowing, Forbearing. Itis not allowed to thee to marry women
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after that, not to change them for other wives
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even though their goodness please thee, except any that thy right hand possesses.
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they believed | those who | Oye | Watchful | things over Allah
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And Allah is Watchful over all things. O ye who believe!
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it is invited that except | the Prophet Houses you enter
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enter not the houses of the Prophet unless you have been invited
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and when you have finished eating, disperse, without seeking to engage in talk.
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That causes inconvenience to the Prophet, and he feels shy of asking you to leave. But Allah
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is not shy of saying what is true. And when you ask them (the wives of the Prophet) for anything,
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then you ask them
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And it behoves you not to cause inconvenience to the Messenger of Allah,
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nor that you should ever marry his wives after him.
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Indeed that would be an enormity in the sight of Allah. Whether you reveal
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All-Knower

with all

you conceal it
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their sons and their fathers on them
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There is no blame on them in this respect with regard to their fathers or their sons
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their right hands | itpossessed | whom | nor | and | their women
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of their sisters or their womenfolk or those whom their right hands possess.
D y
w Vo 7 w PR
s P dE | BB | A | ol | Al | A
is Allah | verily Allah you fear
P2 7 s o r e b ) i
2o &% 5 NV W~ % N WD e
‘ngwgfu\&ugﬁw‘ul ARG K

And fear Allah, O wives of the Prophet, verily, Allah is Witness over all things.
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Allah and His angels send blessings on the Prophet. O ye who believe!
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you also should invoke blessings on him and salute him with the salutation of peace. Verily, those who
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annoy Allah and His Messenger — Allah has cursed them in this world
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abasing punishment for them he prepared and the Hereafter
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and in the Hereafter, and has prepared for them an abasing punishment.
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And those who malign believing men and believing women for what they have not
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O Prophet! Tell your wives and your daughters, and the women of the believers,
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more likely that is their cloaks of uponthem | theypull down | the believers
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that they should pull down upon them of their outer cloaks from their heads over their faces. That is more likely
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that they may thus be recognized and not molested. And Allah is Most Forgiving, Merciful.
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and those who spread baseless rumours in the city, do not desist, We shall surely make you stand up against
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them; then they will no longer tarry around you but a little.
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Then they will be accursed. Wherever they are found, they will be seized, and cut into pieces.
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Such has been the way of Allah in the case of those who passed away before, and thou wilt never find
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Say, ‘The knowledge of it is with Allah alone.” And what will make thee know that the Hour
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may be nigh? Allah has surely cursed the disbelievers, and has prepared for them a burning fire,

g
2

and

Z
w s/
N/)

E)
e

*
I

*

y

Lol d

)

friend

they find

not

for ever

in it

the ones who abide

“//

122 {610 %502 /’G"/~/,o/’ :
‘MN)Q}U)O?{')’ ‘w‘%w%a

Wherein they will abide for ever. They will find therein no friend nor helper.
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On the day when their faces are turned over in the Fire, they will say, ‘Oh, would that we had obeyed Allah

we obeyed
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our Lord

they said

and

the Messenger
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we obeyed

and obeyed the Messenger!” And they will say, ‘Our Lord, we obeyed
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O ye who believe! be not like those who vexed and slandered Moses;
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Allah cleared him of what they spoke of him. And he was honourable in the sight of Allah.

then he cleared him
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O ye who believe! fear Allah, and say the right word.
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your deeds

He reforms

He will reform your conduct for you and forgive you your sins.
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he attained success

then surely
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And whoso obeys Allah and His Messenger, shall surely attain a mighty success.
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Verily, We offered the Trust to the heavens and the earth
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they get afraid

but they refused

the mountains

and the mountains, but they refused to bear it and were afraid of it.
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the man

he bore it
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But the man bore it. Indeed he was too cruel to himself, unmindful of the consequences.
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the idolatrous men

the hypocritical women
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Allah

so that he punishes

u«fwvw“’ 15 EAED 2001 e

The result is that Allah will punish hypocritical men and hypocritical women, and idolatrous men
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the believing men
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he turns
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the idolatrous women
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and idolatrous women; and Allah turns in mercy to believing men
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Merciful Most Forgiving Allah
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the believing women
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and believing women; and Allah is Most Forgiving, Merciful.
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Saba is a Makki Surah, it has 55 verses and 6 sections (Rukus).
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In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.
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All praise is due to Allah, to Whom belongs whatever is in the heavens and whatever
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is in the earth. And His is all praise in the Hereafter; and He is
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He knows

the All-Aware the Wise
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the Wise, the All-Aware. He knows whatever goes into the earth
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and whatever comes forth from it, and whatever descends from the heaven
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the Most Forgiving

the Merciful He and nto it it ascends whatever
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and whatever ascends into it; and He is Merciful, Most Forgiving.
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And those who disbelieve say, The Hour will never come upon us.
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Say, ‘Yea, by my Lord Who knows the unseen, it will surely come upon you!
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in the earth or any thing less than that or greater escapes Him,




Chapter: 34 Part: 22

9>/

w

4 "/ w *

u) 4 <
/’ z 7

*
Z

they believed | those who | sothat Herewards | perspicuous Book

‘,'i/"/: ’G‘/ a2 g "‘S” G\
*
) NI E 2 O oo 20 Y)

but all is recorded in a perspicuous Book, ‘That He may reward those who believe
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and do good works. It is these who will have forgiveness and an honourable provision.’
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But as to those who strive against Our Slgns, seeking to frustrate Our plans, it is they for whom
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there will be the suffering of a painful punishment. And those who are
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given knowledge see that whatever has been revealed to thee from thy Lord
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is the truth, and guides unto the path of the Mighty, the Praiseworthy.
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And those who disbelieve say, ‘Shall we show you a man who will tell you
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that when you are broken up into pieces, you shall be raised as a new creation?
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‘Has he forged a lie against Allah or is he afflicted with madness?’ Nay, but it is those
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who believe not in the Hereafter that are suffering from the punishment and are too far gone in error.
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Do they not see what is before them and what is behind them
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ofthe heaven and the earth? If We please, We could cause the earth to sink with them,
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or cause some pieces from the sky to fall upon them.
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In that verily is a Sign for every repentant servant.
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turn to God with full submission along with him,and O birds, ye also.” And We made the iron soft for him,
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Saying, ‘Make thou full-length coats of mail, and make the rings of a proper measure.
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And do righteous deeds, surely I see all that you do.” And to Solomon We subjected
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a month its evening course and a month its morning course the wind
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And We caused a fount of molten copper to flow for him. And of the Jinn were some who worked
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by the command of his Lord. And We had told them that if any of them turned away
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from Our command, We would make him taste the punishment of burning fire.
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They made for him what he desired; palaces and statues,
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O House of David gratefully;” but few of My servants are grateful.
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And when We decreed his (Solomon’s) death, nothing pointed out to them that he was dead
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save a worm of the earth that ate away his staff. So when he fell down,
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it realized

the Jinn plainly realized that if they had known the unseen, they would not have remained
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in their home-land: two gardens on the right hand and on the left:
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Eat of the provision of your Lord and be grateful to Him. A good land
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a fierce flood from a burst dam. And We gave them, in lieu of their gardens, two gardens bearing
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bitter fruit and tamarisk and a few lotetrees.
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That We awarded them because of their ingratitude; and none do We requite in this way but the ungrateful.
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And We placed, between them and the towns which We had blessed,
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Travel in them for nights and days in security.’
3970 (TS 72 ' AP Ak
WL v 3&.«‘ o NS oy | s
they wronged our journeys | between

you make longer distance
1308 5 G2 G 3 LS5 1S
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themselves; so We made them bywords and We broke them into pieces, a complete breaking up
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surely are Signs
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In that verily are Signs for every steadfast and grateful person
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so they followed him

l
>

b
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And Iblis found that his judgment of them was true, so they followed him

he found true

for sure
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all except a party of true believers. And he had no power over them,
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with the Hereafter
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who were in doubt about it. And thy Lord is Watchful over all things
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Say, Call upon those whom you assert to be gods beside Allah
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in the earth, nor have they any share in either, nor has He

in both for them
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their hearts

he was relieved of fright
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what | they said

and | the truth

they said | yourLord | he said
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‘What is it that your Lord said?’ They (the Messengers) will answer, ‘The truth.” And He is the High, the Great.
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Say, ‘Who gives you sustenance from the heavens and the earth?’ Say, ‘Allah.
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we will not be questioned

about what we sinned

you not be questioned
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Say, ‘You will not be questioned as to our sins, nor shall we be questioned as to what you do.”

you say
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with the truth | betweenus | he judges then our Lord | betweenus | he gathers
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Say, ‘Our Lord will bring us all together; then He will judge between us with truth:
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and He is the Judge, the All-Knowing.” Say, ‘Show me those whom you have joined with Him
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as partners. Nay! You cannot do so, for He is Allah, the Mighty, the Wise.’
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bearer of glad tidings for the mankind whole We sent you
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And We have not sent thee but as a bearer of glad tidings
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and a Warner, for all mankind, but most men know not.

:;i; 9 5 it Az /,9,'20/
S A R e | e | i

truthful ones you were if the promise this when they say

D% ’;if, 5 2 %4 S ,’)’f‘//
SIS AW ST AN ARG 1

And they say, ‘When will this promise be fulfilled, if you are truthful?’
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Say, For you is the promise of a day from which you cannot remain behind a single moment
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they disbelieved those who he said and you go ahead

2.7

<% .G - ) s
s 9l . > FA RAded o2 YRR ¢ )
I3 u.f\}”db’ @ Uponnd Vs

nor can you get ahead of it.” And those who disbelieve say,
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their Lord before those made to stand | the wrongdoers | when | yousee
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and couldst thou see when the wrongdoers will be made to stand before their Lord,
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throwing back on one another the blame. Those who were considered weak will say
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believers |surely we be ifnot | they were proud | to those who |they were considered weak
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to those who were proud, ‘Had it not been for you, we should surely have been believers.’
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we kept you away | was we | they were considered weak | to those who | they were proud | those who | he said
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Those who were proud will say to those who were considered weak, ‘Was it we that kept you away
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those who were guilty | you were nay |itcametoyou| when after | the guidance
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from the guidance, after it had come to you? Nay, it was you yourselves who were guilty.”
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they were proud for those who they were considered weak those who he said

j&mﬂws 1‘_,;\>JU

And those who were considered weak will say to those who were proud,
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in Allah | that we disbelieve | when you command us | the day | and | thenight | scheming

AR Aes gaikags

‘Nay, but it was your scheming night and day, when you bade us disbelieve in Allah
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the remorse | they concealed | and equals i we set up
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and set up equals unto Him.” And they will conceal their remorse when
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the collars We put and the punishment they saw
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they see the punishment; and We shall put chains round the necks
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they disbelieved

/;/:/,,;//G/,/’ ,/b:/o/ ,06
©G3lasd P8 e 0385 8 38 53

those who

of those who disbelieved. They will not be requited but for what they did.
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And We never sent a Warner to any township but the wealthy ones thereof said, ‘Surely,
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we disbelieve in what you have been sent with.” And they say,
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‘We have more riches and children; and we are not going to be punished.’
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Say, ‘Verily, my Lord enlarges the provision for whomsoever He pleases,
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and straitens it for whomsoever He pleases; but most men do not know.’

he straitens
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he did works | and | he believed who but drawing near in Our sight
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they strive those who and secure ones | the lofty mansions
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in lofty mansions will they be secure. And as to those who strive
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those brought face to face | the punishment in itisthey |ones who frustrate
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to frustrate the purpose of Our Signs, it is they who will be brought face to face with punishment.

~ 75 S P 2

5La5 G| CY | beg < ) o

*

He pleases for whom | the provision | he enlarges my Lord surely say
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Say, ‘Surely, my Lord enlarges the provision for such of His servants as He pleases
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you spent whatever for him he straitens and His servants

T J,‘/; R
7 7 *» ., S rd >
3 DgR383le e

and straitens it for such of them as He pleases. And whatever you spend,
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He will replace it; and He is the Best of providers.’
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for the angels |  He says then all together | he gathers them
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And remember the day, when He will gather them all together; then He will say to the angels:
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Holy are you they said they worship they were only you were they
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‘Was it you in particular that they worshipped?” They will say, ‘Holy art Thou.
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the Jinn | they worship | they were but beside them our Protector
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Thou art our Protector against them. Nay, but they worshipped the Jinn;
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for others | some of you | he has power no |sothisday | believers | withthem | mostofthem
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it was in them that most of them believed.” ‘So, this day, you will have no power
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they did wrong | to those who and harm
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either to profit or harm one another.” And We shall say to those who did wrong:
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you deny with it you were which the Fire punishment

you taste
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‘Taste ye the punishment of the Fire that you denied.’
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they said | manifest ones| Our Signs uponthem | you will be recited
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And when Our manifest Signs are recited to them, they say,
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“This is but a man who seeks to turn you away from that
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which your fathers worshipped.” And they say, ‘This is but a forged lie.”
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itcame to them | when | for the truth they disbelieved those who he said
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And those who disbelieve say about the truth when it comes to them,
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We gavethem | no | and | clear magic
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“This is nothing but clear magic.” And We gave them no books
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before you to them We sent nor and they study it
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which they studied, nor did We send to them any Warner before thee.
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And those who were before them also rejected the truth— and these have not attained even to a tenth of that
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punishment it was so how My Messengers | so they belied | We gave them
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which We gave them, but they treated My Messengers as liars. So how terrible was the change I brought about!
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for Allah | youstand up with one thing | I exhortyou only you say
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Say, Tonly exhort you to do one thing: that you stand up before Allah in twos
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insanity with your companion not you reflect then singles
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and singly and then reflect. You will then know that there is no insanity in your companion;
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severe | punishment | twohands | between to you a Warner
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he is only a Warner to you of an impending severe punishment.’
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Say, ‘Whatever reward I might have asked of you — let it be yours. My reward is
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only with Allah; and He is Witness over all things.’
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Say, ‘Truly, my Lord hurls the Truth at falsehood. He is the Great Knower of the unseen.’
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Say, ‘The Truth has arrived, and falsehood could neither initiate nor repeat anything.’
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Say, ‘ If L err, I err only against myself;




he reveals

and if I am rightly guided, it is because of what my Lord has revealed to me.
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Verily, He is All-Hearing, Nigh.” Couldst thou but see when they will be smitten with fear!
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they said nearby place from | they were seized | and | escape
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Then there will be no escape, and they will be seized from a place nearby. And they will say,

)
-, Z %

’i/ﬁ W
ey Go | Ml | F | GT 3] o« | Ll

7

faroff | position | from the attainment | forthem | how | and | with him | we believed
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‘We now believe therein.” But how can the attaining of faith be possible to them from a position so far-off,
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Verily, they had rejected it earlier, indulging in wild conjectures
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from a distant position. And a barrier will be placed between them
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and that which they long for, as was done with the likes of them
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before. They too were in disquieting doubt indeed.
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Fatir is a Makki Surah, it has 46 verses and 5 sections (Rukus).
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the Merciful

the Gracious

Allah

with name
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In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.
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the angels maker the earth and the heavens Creator for Allah | all praise
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All praise belongs to Allah, the Maker of the heavens and the earth, Who employs the angels

y rd
P w

o~ 54
(Sl gé-.l.;‘q)‘

R

3 &0 3

»
. Z 99
fL}) Sy

Z )
fours and twos those having wings | messengers

threes
2 J SIS 4 (Y
AP SO P ESEL T Oy

b
fn;»jj (S

as messengers, having wings, two, three, and four.
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He adds to His creation whatever He pleases; for Allah
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has power over all things. Whatever of mercy Allah grants
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He withholds | whatever | and forit | withholder | then not mercy
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to men — there is none to withhold it; and whatever He withholds,
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the Wise and after that from for it

the Mighty H releaser
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there is none who can release it after that; and He is the Mighty, the Wise.
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over you Allah favour you remember the men
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O ye men, remember the favour of Allah towards you.
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the heaven Allah besides Creator

he provides for you
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Is there any Creator other than Allah Who provides for you from the heaven
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and earth? There is none worthy of worship but He. Whither then are you turned away?
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And if they reject thee, verily, God’s Messengers have been rejected before thee;
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the men Oye the matters it will be brought back Allah to
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and unto Allah all things are brought back for decision. O ye men,
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the worldly the life itdeceives you | sonot true Allah promise
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assuredly the promise of Allah is true, so let not the present life deceive you,
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the Deceiver about Allah it deceives you
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nor let the Deceiver deceive you with respect to Allah.
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so you take him enemy the Satan
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Surely Satan is an enemy to you; so take him as an enemy.
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the burning Fire inmates of so that they be | his followers | he calls
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He calls his followers only that they may become inmates of the burning Fire.
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those who severe punishment for them they disbelieved those who
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For those who disbelieve there is a severe punishment. And for those
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reward forgiveness | forthem | the good they did works they believed
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who believe and do good works there is forgiveness and a great reward.
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sohesawit | hisdeed | evil | tohim | it was made to appear beautiful Is he , then,

- f//g"/f P A 251“)3:./11
S B1(P adas s ad G0 O

Is he, then,whose deeds are made to appear beautiful to him so he views them as good like one whobelieves
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He wills | whom | he guides | and He wills whom | he adjudges astray | Allah | so surely
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and truly does good deeds? Surely, Allah adjudges astray whom He will and guides whom He will.
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Allah surely for them it wastes away




the winds he sent Allah and with what knower
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knows what they do. And Allah it is Who sends the winds
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then we quickened lifeless | aland | to then We drove it s | soitraises

w\.:/’b“wﬁwd" ) ob//’ A

which raise the clouds; then do We drive them to a lifeless tract of land, and quicken thereby
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he desires | i whoever | the Resurrection like that its death after the earth
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the earth after its death. Likewise shall the Resurrection be. Whoever desires
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the good | the words | itascends to Him the honour | so for Allah | the honour
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honour, then let him know that all honour belongs to Allah.To Him ascend good words,
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the evil ones they plot | those who | and | hehelpsitrise | the righteous | the work
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and righteous work helps them rise. And those who plot evils
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it perishes he those plotting and severe punishment | for them
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for them is a severe punishment; and the plotting of such will perish.
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dust

from

he created you
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And Allah created you from dust, then from a sperm-drop,
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it conceives

he made you

then He made you pairs. And no female conceives,
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it brings forth

he is given long life

with His knowledge | except
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nor does she bring forth a child without His knowledge. And no one whose life is prolonged
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one given long life

has his life prolonged, nor is anythlng diminished of his life, but it is recorded in a Book
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That surely is easy for Allah. And the two seas are not alike
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this one palatable, sweet and pleasant to drink, and the other, salt and bitter
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and meat you eat
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ornament | you take forth

each
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And from each you eat fresh meat, and take forth ornaments
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that you seek

ploughers in it

the ships

you see
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and

you wear it

which you wear. And thou seest the ships therein ploughing the waves that you may seek
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His bounty
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of His bounty, and that you may be grateful.
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the night

the day He merges
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and | theday | into | thenight

He merges
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He merges the night into the day, and He merges the day into the night.
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appointed

it runs each | the moon

and the sun
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And He has pressed into service the sun and the moon; each one runs its course to an appointed term.
% > - >3 )
5 ¢ P s s W
4

£ P w
2 al)
those who the kingdom for Him

he pressed in service

your Lord
i b £ 2.5 V2 ’99 ) 2 )
0¢ St 2 w woes .
R URETHI R GANACE

Such is Allah, your Lord; His is the kingdom, and those

that is your
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they own not beside Him you call
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whom you call upon beside Allah own not even a whit.
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they heard even if and your call they hear not you call them
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Ifyou call on them, they will not hear your call; and even if they heard it,
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with your associating | they deny | the Day of Resurrection | and | foryou | they did notanswer

)

L2 5 , b5
s 28 %356 9 Vet sorr > PEA s

they could not answer you. And on the Day of Resurrection they will deny your having associated them with God.
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the men Oye All-Aware like
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And none can inform thee like the One Who is All-Aware. O ye men,
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the Praiseworthy | the one inneed ofnone | He | Allah | and | Allah | to | the beggars
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you are mere beggars unto Allah while Allah is He Who stands in need of none, Ever Praiseworthy.
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with difficult for that
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And that is not difficult for Allah.
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another burden bearers it bears
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And no burdened soul can bear the burden of another; and if
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any thing it is carried not its load to heavily laden
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a heavily laden soul call another to bear its load, naught of it shall be carried by the other,
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their Lord

they fear

those who

you warn

only

kinsman
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even if
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even though he be a kinsman. Thou canst warn only those who fear their Lord
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he purified

whoso and

the Prayer

they observed

in secret
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in secret and observe Prayer. And whoso purifies himself,
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the return
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for himself

he purifies
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purifies himself only to his own advantage; and to Allah shall be the return.
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the darknesses and | the seeing and the blind he is alike
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And the blind and the seeing are not alike, Nor the darkness
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the heat and the shade nor and the light
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and light, Nor the shade and heat.
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the dead nor and the living he is alike
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Nor alike are the living and the dead. Surely, Allah
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the graves | in | those |one who makes tohear| you | not | and | He pleases [whom | he causes to hear
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causes him to hear whom He pleases; and thou canst not make those to hear who are in the graves.
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bearer of glad tidings | with the truth | We sentyou | verily We but
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Thou art only a Warner. Verily, We have sent thee with the truth, as a bearer of glad tidings
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a Warner n it it sent but people and a Warner
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and as a Warner; and there is no people to whom a Warner has not been sent.
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And if they treat thee as a liar, those who were before them also treated their Prophets as liars.
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with the Book with the Scriptureq and | with the clear Signs | their Messengers |it came to them
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Their Messengers came to them with clear Signs, and with the Scriptures, and with the illuminating Book.
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My exemplary punishment | and how it was | they disbelieved | those who | I seized |then| the illuminating
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Then I seized those who disbelieved and how terrible was the change I brought about!
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so We brought forth with it | water | the sky he sentdown | Allah | that | did you not see
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Dost thou not see that Allah sends down water from the sky and We bring forth therewith
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streaks the mountains from and its colour different
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fruits of different colours; and among the mountains are streaks white
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ravens and its hues diverse red
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and red, of diverse hues and others raven black;
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the beasts and the men
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the cattle

And of men and beasts and cattle,
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in like manner, there are various colours? Only those
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like that its colours various
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Allah verily they learned His servants

Most Forgiving
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of His servants who possess knowledge fear Allah. Verily, Allah is Mighty, Most Forgiving.
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Surely, only those who follow the Book of Allah and observe Prayer
s

4 ~ I % '0’0/ @ ,“/.f/
e | v | W 33 e | 138

e

We provided them they spent

openly and secretly
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and spend out of what We have provided for them, secretly and openly, hope
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bargain

their rewards so that he gives them full it fails
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for a bargain which will never fail; In order that He may give them their full rewards,
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Most Appreciating | Most Forgiving | surely He it increases them
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and even increase them out of His bounty. He is surely Most Forgiving, Most Appreciating.
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fulfilling the truth itis | the Book of toyou | Werevealed that
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And the Book which We have revealed to thee is the truth itself, fulfilling
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All Seeing | indeed All-Aware | with His servants | Allah | surely | itshands | between | that what
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that which is before it. Surely, Allah is All-Aware, All-Seeing with respect to His servants.
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Our servants | from We chose those who | the Book | We gave in inheritance
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Then We gave the Book for an inheritance to those of Our servants whom We chose.
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on middle course one who wrongs

And of them are some who are breaking down their own selves by suppressing their desires, and of them are some
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with permission | with the goodness | one who excels | ofthem
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who keep to the right course, and of them are some who excel others in acts of goodness by Allah’s leave.
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they enter it Eternity Gardens the great the grace
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And that indeed is the great distinction. Gardens of Eternity! They will enter them.
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gold from bracelets from init | they are adorned
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They will be adorned therein with bracelets of gold, and pearls;
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for Allah | allpraise | they said and silk in it their garments
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and their garments therein will be of silk. And they will say, ‘All praise belongs to Allah
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Most Appreciating | surely Most Forgiving | our Lord | surely | the grief | from us | he removed
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Who has removed grief from us. Surely, our Lord is Most Forgiving, Most Appreciating,
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His bounty of the abode of Eternity abode he settled us Who
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‘Who has, out of His bounty, settled us in the Abode of Eternity,
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weariness it touches us not and toil n it it touches us
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where no toil will touch us, nor any sense of weariness affect us therein.
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But as for those who disbelieve, for them is the fire of Hell. It will not be decreed for them

against them
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so they die

its punishment for them it is lightened nor
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that they may die; nor will the punishment thereof be lightened for them.
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they cry they and ungrateful every Werequite | like that
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Thus do We requite every ungrateful person. And they will cry for help therein,
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‘O our Lord, take us out, we will do righteous works other than those we used to do.

4

w// s 7 RS G/ 1 E) ,w/’ 5//T
L0 * sC* 4 LQ
S35 | &R 2 S8k r§ 3

*

he reflected | whoso in it he reflects that We give you life | and did not

g

/,/ ,0 / rg‘g,w/’ ‘
57 WU"/W pJ)

‘Did We not give you a life long enough so that he who would reflect could reflect therein?
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any for the wrongdoers | sono so you taste | the Warner
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it came to you

And there came unto you a Warner too. So taste ye the punishment; for wrongdoers have no helper.’
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knower | verily He | the earth and | the heavens | secrets | knower
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Verily, Allah knows the secrets of the heavens and of the earth. Verily, He knows full well
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the earth | in | vicegerent | hemadeyou | Who | He | thatlies hidden in the breasts
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all that lies hidden in the breasts. He it is Who made you vicegerents in the earth. So he
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their disbelief | the disbelievers | he increases | not [and | his disbelief | then upon him | he disbelieved
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who disbelieves, will himself suffer the consequences of his disbelief. And for the disbelievers their disbelief
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their disbelief | the disbelievers | heincreases | not | and | odium | except | their Lord | in the sight
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will only increase odium in the sight of their Lord, and their disbelief will increase for the disbelievers
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you call those whom | your associate-gods | have you seen say loss but

u,:aSJQ.’»M'.S z/w’;)\dusu.;w

nothing but loss. Say, Have you seen your associate-gods whom you call on
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the earth of they created | what that | you show me Allah beside
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beside Allah? Show me then what they have created of the earth.
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Or have they a share in the creation of the heavens? Or have We given them a Book
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the wrongdoers | he promises | nothing no fromit | evidence
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deception but some of them
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one another nothing but deception. Surely, Allah
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they both deviate | andthatif | they both deviate | that | theearth | and | the heavens | he holds
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holds the heavens and the earth lest they deviate from their places. And if they did deviate,
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verily He after him he held both of them

none can hold them after Him. Verily, He is
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their oaths strongest by Allah they swore and | MostForgiving | Forbearing
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Forbearing, Most Forgiving. And they swore by Allah their strongest oaths,
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one who follows guidance better

surely they would
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that if a Warner came to them, they would follow guidance better than any other people
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he increased them not

it came to them

surely if

=3

the peoples

it came to them | so when
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But when a Warner did come to them, it only increased them in aversion
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plotting

it encompasses
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the earth

and the evil

and
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Out of arrogance in the earth and evil plotting. But the evil plot encompasses none but
e

arrogance
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with one deserving it
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the plot

the authors thereof. Do they then look for anything but God’s way of dealing with the peoples of old?
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and never

any change

Allah in way of you find SO never
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But thou wilt never find any change in the way of Allah; nor wilt thou ever find
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Have they not

any alteration
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any alteration in the way of Allah. Have they not travelled in the earth

the earth in

they travel

in way of




Chapter: 35 Part: 22

G &6

before them from the end it was how

so they see
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and seen how evil was the end of those who were before them?
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it was and from them

in power stronger | they were
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And they were stronger than they in power. And Allah is not
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the earth and anything | from | thathe fru

strates Him

nor the heavens in
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such that anything in the heavens or the earth should frustrate His plans;
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if | and | All-Powerful

the people All-Knowing

it was

verily He

he punishes
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verily, He is All-Knowing, All-Powerful. And if Allah were to punish people
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they earned

with what
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it came and when

and but
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fully aware with His servants it was Allah

so surely their appointed time
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their appointed time comes, beware that Allah is fully aware of His servants the mankind.

Ya Sin is a Makki Surah, it has 84 verses and 5 sections (Rukus).
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the Merciful the Gracious

Allah with name
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In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.
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O Perfect Leader §32

the Messengers | surely from | indeed you | one full of wisdom | the Quran | by
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Ya Sin. O Perfect Leader! By the Qur’an, full of wisdom, Thou art indeed one of the Messengers,
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the Merciful the Mighty arevelation of

right path on
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On aright path. This is a revelation of the Mighty, the Merciful,
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heedless ones sothey | their fathers | it was warned not people that you warn
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That thou mayest warn a people whose fathers were not warned, and so they are heedless.
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they believe so they mostofthem | against | the word | it proved true | for sure
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Surely the word has proved true against most of them, for they believe not.
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the chins to i collars their necks i surely We
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barrier their hands | between of Weset | and [those whose heads are forced up| so their
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so that their heads are forced up. And We have set a barrier before them
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they can see so they barrier behind them of
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and a barrier behind them, and have covered them over, so that they cannot see.
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they believe | not | you warn them | did not whether you warn them itis equal
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And it is equal to them whether thou warn them or warn them not: they will not believe.
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with the secret | the Gracious | it feared | and |the Reminder | he followed | who | you can only warn
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Thou canst warn only him who would follow the Reminder and fear the Gracious God in secret.




the dead | we give life

So give him the glad tidings of forgiveness and a noble reward.Surely, We alone give life to the dead,
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We recorded it | thi all |and|what they leave behind | and | what they sent forward | We record

)

}o:/ﬁi,o‘ofﬁ) r.b)b\)‘;w“/; /

and We record that which they send forward and that which they leave behind; and all things have We recorded
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aparable | forthem | yousetforth | and clear
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in a clear Book. And set forth to them the parable of a people of the town,
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then they rejected both of them | two | tothem | We sent |when | the Messengers | he came to it

réed
*

ks AD e Bl G Elamibss §)

when the Messengers came to it. When We sent to them two Messengers, and they rejected them both;
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not you |they said| they have been sent | to you |surely we|so they said | with a third | then We strengthened
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so We strengthened them by a third, and they said, ‘Verily we have been sent to you as Messengers. They replied,
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you are : i the Gracious | he sent down | not | and | likeus | men
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surely the Messengers

notupon us |and

to you |surely|he knows they said
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You only lie.” They said, Our Lord knows that we are indeed His Messengers to you; ‘And on us lies only
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the plain | the delivery of message
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the plain delivery of the Message.” They said, ‘Surely we augur evil fortune from you; if you desist not
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they said i punishment | from us

our Lord

you desist | that if not

surely we | they said
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surely it will befall on you | and
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we will certalnly stone you, and a painful punishment will surely befall you at our hands.” They replied
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certainly we will stone you

those who transgress all bounds

is that you have been admonished | with you

your evil fortune

Your evil fortune is with your own selves. Is it because you have been admonished? Nay, you are a people transgressing
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O my people

he is running | a man

the farthest part of town

it came
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all bounds.” And from the farthest part of the town there came a man running. He said, O my people
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he asks you not | from| you follow | the Messengers
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follow the Messengers, Follow those who ask of you no reward, and who are rightly guided

those rightly guided | they | and | reward

you follow
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